HERCULES UNIVERSAL DJ — OMOWIENIE

Hercules Universal DJ to dwudeckowy kontroler DJ wyposazony w
technologie bezprzewodowa Bluetooth®. Utatwia on miksowanie przy
uzyciu:

— komputera z programem DJUCED™ 40°,

— iPada lub tabletu z systemem Android za pomoca specjalnej
aplikacji DJUCED™ App,

— dwoch ekranéw za pomocq programu DJUCED™ 40°
zainstalowanego na komputerze i aplikacji DJUCED Master, ktora
mozna pobrac na tablet lub smartfon.

MINIMALNE WYMAGANIA SYSTEMOWE:

© JUGED"

DJUCED™ 40°

Komputer z procesorem 2 GHz lub szybszym
Pamie¢ RAM 2 GB lub wieksza

System Windows Vista, 7, 8 (32- lub 64-bitowy)

System Mac OS X 10.7, 10.8, 10.9 (32- lub 64-bitowy)
IlJUIJEIl

DJUCED™ Master ITJ'“ "

Pobierz w POBIERZ Z
. App Store P> Google play

System iOS 7 lub nowszy
System Android 4.0 lub nowszy
Aby sprawdzi¢ liste zgodnych urzqdzen zeskanuj ten kod:

o)
DJUCED™ App @

Pobierz w _ POBIERZ Z
' App Store P> Google play
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System iOS 7 lub nowszy
System Android 4.0 lub nowszy
Aby sprawdzi¢ liste zgodnych urzqdzen zeskanUJ ten kod:
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1. Pokretto JOG z wykrywaniem sity
nacisku

2. Zmiana funkcji w ramach
wybranego trybu

3. Synchronizacja decka

4. Ustawienie punktu Cue i
zatrzymanie odtwarzania

5. Start/Pauza

6. Kontrolka wyboru trybu: (1)
komputer / (2) wiele ekranéw
(komputer+tablet lub smartfon) /
(3) tablet

7. Kontrolka aktywacji trybu
technologii bezprzewodowej
Bluetooth®

8. Korektor 3-pasmowy

9. Wiaczenie/wytaczenie
skreczowania

10. Rejestrowanie miksu

11. Latwe przejscia za pomoca

2 filtrow gérnoprzepustowych
12. Przegladarka plikéw/folderow
13. Ltadowanie na deck

14. Odstuch na stuchawkach

15. Gtosnos¢ decka

16. VU-metr

17. Crossfader

18. Koder: modyfikowanie efektow,
rozmiaru petli / gtosnosci prébki
19.Pady od 1do 8

20. Wybierak trybu padéw: punkty
HotCue / efekty / prébki / petle

21. Pitch fader

22. Wyjscie stuchawek 6,35 mm
(kanaty 3-4)

23. Gtosnos¢ stuchawek

24. Blokada Kensington®

25. Przycisk parowania Bluetooth®
26. Ztacze USB i port zasilacza

27. Wybierak trybu: komputer /
wiele ekranéw (komputer+tablet
lub smartfon) / tablet

28. Wejscia AUX RCA (kanaty 1-2)
29. Wyjscia miksu RCA (kanaty 1-2)
30. Wyjscie miksu 3,5 mm (kanaty
1-2)

Uwaga: program DJUCED™ 40 (w trybach laptopa i wielu ekranéw)
oraz aplikacja DJUCED™ App (w trybie tabletu) moga sie nieco rozni¢

funkcjami.

Wiecej informacji (forum, samouczki, materiaty wideo...) mozna znalez¢ na

stronie

www.HERCULESDJMIXROOM.com

3/24



WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

— Ustaw urzadzenie na ptaskiej powierzchni, aby wyeliminowac¢ ryzyko
jego upadku.
— Nie otwieraj urzadzenia, poniewaz grozi to uszkodzeniem jego
elementéw wewnetrznych.
— Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w klimacie umiarkowanym.
— Aby unikng¢ ryzyka pozaru i wytadowan elektrycznych, urzadzenie
nalezy trzymac z dala od:
— deszczu i wilgoci oraz wszelkich ptynéw (wody, srodkéw
chemicznych i innych cieczy);
— zrodet ciepta, takich jak grzejniki, piecyki i inne urzadzenia
wytwarzajgce ciepto (w tym wzmacniacze);
— bezposredniego swiatta stonecznego.
— Nie ustawiaj urzadzenia w miejscu, w ktérym bytoby narazone na
zachlapanie woda.
— Nigdy nie stawiaj na urzadzeniu przedmiotow wypetnionych ptynem
(kieliszkdw, wazonow itp.).
— Nie stawiaj na urzadzeniu zrédet nieostonietego ptomienia, np.
ptonacych Swiec.
— Chcac wyczysci¢ urzadzenie, najpierw je wytgcz. Czy$¢ urzadzenie
wilgotng szmatka i unikaj stosowania srodkéw czyszczacych w aerozolu.
— Oznaczenia znajdujg sie pod spodem urzadzenia.
— Wymieniajac akcesoria urzadzenia, przestrzegaj specyfikacji producenta
lub jego autoryzowanego przedstawiciela.
— Urzadzenie nie zawiera elementow wewnetrznych przeznaczonych do
naprawy przez uzytkownika. Czynnosci serwisowe moze wykonywac
wylacznie producent lub jego autoryzowany przedstawiciel.
— Korzystaj wytacznie z zasilacza o typie okreslonym w niniejszej instrukgcji
oraz nastepujacych parametrach znamionowych: wejscie: prad zmienny
100/240V, 50/60 Hz; wyjscie: prad staty 5V, 1 A.
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TRYB LAPTOPA
O£ [ 8
A A VN .
Laptop Tablet Bluetooth®
\ l J I
Modes Status

Tryb laptopa umozliwia korzystanie z programu DJUCED™ 40° wraz z
urzadzeniem Hercules Universal DJ podtaczonym do komputera.

— Podtacz urzadzenie Hercules Universal DJ do komputera za pomocg dostarczonego
kabla USB.

=

DJUGED

SR en e Tt
o f e s e f e e f e o s e ] —

Modae
swilch

— Ustaw przetacznik trybu (‘| ””') znajdujacy sie z tytu urzadzenia Hercules Universal DJ
w pozycji Laptop.

Jesli uzywasz urzadzenia Hercules Universal DJ po raz pierwszy:
— Wi6z ptyte CD-ROM do napedu w komputerze.
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This irestallstion assistant will guide you through the installation
of your 0 product and the DIUCED software.
1F you meed more information, please refer to the

' Welcome to the Hercules DJ Hercules Mix installer

Quick Reference Guide {sither the paper wersion,
or the electrondc .pdf version on the nstallation CO-ROM),

0

— Uruchom instalatora.

— Wykonaj wyswietlane instrukcje.

Na komputerze zostang zainstalowane sterowniki i panel sterowania urzadzenia Hercules
Universal DJ oraz program DJUCED™ 40°.

Panel sterowania urzadzenia Hercules Universal DJ:

OUTPUT CHANNELS ABOUT

JOG WHEELS SETTING S

Enabling/Disabling

Dizable Jog Wheel on Deck A

Sensitivity

118

Touch Sensitivity

1.Karta Main (Gtéwne) 4. Odb|okowywanie/ 5. W*qszani'e/wyijczanie

2. Balans wyjs¢ kanatow blokowanie gto$nosci wyciszenia
(lewy/prawy) kanatu prawego i 6. Konfigurowanie

3. Glo$nos¢ kanatow 1-2i 3-4 lewego pokretet JOG

(wlaczanie/wyltaczanie i

ustawianie czutosci)
Uwaga: na komputerze Mac panel sterowania urzadzenia Hercules Universal DJ
moze wygladac¢ nieco inaczej.
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TRYB WIELU EKRANOW

Laptop Tablet Bluetooth®
\ | J I

Modes Status
W trybie wielu ekranéw smartfonu lub tabletu mozna uzywac jako
przediuzenia komputera przez zdalne sterowanie niektorymi
funkcjami programu DJUCED™ 40°.

Na komputerze:
— Podtacz urzadzenie Hercules Universal DJ do komputera za pomocg dostarczonego
kabla USB.

[erm]

pJucen @

Moda
swilch

— Ustaw przetacznik trybu (‘| ””') znajdujacy sie z tytu urzadzenia Hercules Universal DJ
w pozycji Wiele ekranéw.

Jedli uzywasz urzadzenia Hercules Universal DJ po raz pierwszy:

— W16z plyte CD-ROM do napedu w komputerze.

— Uruchom instalatora.

— Wykonaj wyswietlane instrukcje.

Na komputerze zostang zainstalowane sterowniki i panel sterowania urzadzenia Hercules
Universal DJ oraz program DJUCED™ 40°.
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W przypadku korzystania z urzadzenia z systemem iOS:
— Otwoérz panel Ustawienia i upewnij sie, ze wigczona jest funkcja Bluetooth®.
iPad 16:26 $ 100 % -

Ustawienia Bluetooth

Tryb Samolot Bluetooth @ [

— Pobierz aplikacje DJUCED™ Master ze strony App Store.

— Uruchom aplikacje DJUCED™ Master.

— Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji, aby potaczy¢ sie z
urzadzeniem Hercules Universal DJ i rozpocza¢ miksowanie.

W przypadku korzystania z urzadzenia z systemem Android:

— Pobierz aplikacje DJUCED™ Master ze strony Google Play.

— Nacisénij przycisk parowania w urzadzaniu Hercules Universal DJ.
[

— Upewnij sie, ze w urzadzeniu z systemem Android wiaczona jest funkcja Bluetooth®, a
nastepnie na liscie wykrytych urzadzen wybierz Hercules Universal DJ.

o 3 NG ON 3 o
3) m
\S -/ & 4

Kontrolka LED Bluetooth® w urzadzeniu Hercules Universal DJ zacznie $wieci¢ Swiattem
statym.
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— Uruchom aplikacje DJUCED™ Master.

(=]

DJUGED
0

[}

DJucED >
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TRYB TABLETU

1L

N N PN c

Laptop Tablet Bluetooth®
\ l J I

Modes Status

W trybie tabletu aplikacja DJUCED™ App mozna sterowac przy uzyciu
tabletu.

— Podtacz urzadzenie Hercules Universal DJ do zrédfa zasilania USB: zasilacza USB (do
nabycia osobno) lub portu USB komputera (za pomocg dostarczonego kabla USB).

Moda
switch

— Ustaw przetacznik trybu (‘| ””.) znajdujacy sie z tytu urzadzenia Hercules Universal DJ
w pozycji Tablet.

W przypadku korzystania z urzadzenia z systemem iOS:

— Pobierz aplikacje DJUCED™ App ze strony App Store.

— Uruchom aplikacje DJUCED™ App.

— Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji, aby potaczy¢ sie z
urzadzeniem Hercules Universal DJ i rozpocza¢ miksowanie.

W przypadku korzystania z urzadzenia z systemem Android:
— Pobierz aplikacje DJUCED™ App ze strony Google Play.
— Nacisénij przycisk parowania w urzadzaniu Hercules Universal DJ.
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— Upewnij sig, ze w urzadzeniu z systemem Android wigczona jest funkcja Bluetooth®, a
nastepnie na liscie wykrytych urzadzen wybierz Hercules Universal DJ.

to 3 IGITIN  ON x to B G  ON
3) -
\: -/ & 4

— Uruchom aplikacje DJUCED™ App.

%m[n" UJ

[
oL
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1 — PODLACZANIE SLUCHAWEK | GEOSNIKOW

PANEL PRZEDNI: StUCHAWKI

A W przypadku podiaczania stuchawek sprawdz, czy poziom glosnosci jest
odpowiedni do ich uzywania. W tym celu rozpocznij odtwarzanie utworu przed
zatlozeniem stuchawek i zmniejsz gltosnos¢, jesli wyda Ci sie, ze dzwiek dochodzacy ze
stuchawek jest zbyt gtosny.

PANEL TYLNY: GLOSNIKI

R —

Han Q09 | 9009

L
Mix out
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2 —tADOWANIE MUZYKI W PROGRAMIE DJUCED™ 40°

=J
©
Pokretto przegladarki N=¢/ umozliwia przegladanie plikéw i folderéw.

Naciskajac pokretto przegladarki, mozesz przetaczac sie miedzy folderami i plikami:

Nacisnij przycisk LOAD A lub LOAD B, aby wejs¢ do wybranego folderu/wyjs¢ z niego lub
zatadowac wybrany plik na odpowiedni deck:

Dance
a...| R&BUnder.. 134.99 Dance
Drummer Bo: Dance

> History

Party Mixer 9. Dance
DJUCED 02 Rock
After The Fin. BeatMix Mogul |

Kalimha Mr Serff

2.2 Po zaznaczeniu Sciezki nacisnij przycisk LOAD A, aby zatadowa¢ $ciezke na deck A, |
lub przycisk LOAD B, aby zatadowac $ciezke na deck B. Program DJUCED™ 40°
automatycznie przeanalizuje tempo (BPM) zatadowanej sciezki.

HARD CLUB LOVERS 0:07:48 0 N = PARTY MIXER 909 0-07:30 I
El DYNAMITE MIX FOR DRUMS AND BR 121-“%{ el i B NEVER MISS THE TEMPO n"-”}i

T g = S o T S o rean fc NPBPFESp——— ot 4NE & e e s

Program DJUCED™ 40° umozliwia odtwarzanie plikéw audio w najpopularniejszych
formatach (mp3, wav, wma, aif...), jesli na komputerze jest zainstalowany
odpowiedni kodek. Jesli program iTunes lub Windows Media Player nie rozpoznaje
wiasciwie okreslonego formatu plikow, zaktualizuj wersje programu.
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3 — ODSLUCHIWANIE
SCIEZKI

Funkcja odstuchu umozliwia
przygotowanie nastepnej sciezki do
odtwarzania (po sciezce aktualnie
odtwarzanej dla publicznosci).
Korzystajac z funkcji odstuchu, mozna
dopasowa¢ tempo nastepnej sciezki
lub wstrzyma¢ ja w okreslonym
miejscu, tak aby odtwarzanie
rozpoczeto sie dokiladnie od tego
miejsca. Mozna réwniez wstawic
punkt HotCue i od niego rozpoczac
odtwarzanie $ciezki (zobacz réwniez
sekcje 6. PRACA Z PUNKTAMI
HOTCUE).

3.1 Odtwarzasz Sciezke na decku A i
chcesz odstucha¢ nastepng Sciezke na
decku B.

3.2 Zanim rozpoczniesz odtwarzanie
$ciezki przeznaczonej do odstuchania,
nacisnij przycisk Cue.

=

3.3 Nacisnij przycisk stuchawek na decku
B (czyli na decku, na ktérym jest
zatadowana sciezka do odstuchania).

3.4 Wyreguluj gto$nos¢ w stuchawkach za
pomocy odpowiedniego przycisku.

3.5 Rozpocznij odtwarzanie Sciezki
przeznaczonej do odstuchania na decku B.
Przygotuj sciezke (dopasuj tempo, wstaw
punkt HotCue...).
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4 —_ MIKSOWANIE

SCIEZEK

Miksowanie sSciezek oznacza laczenie
kolejnych utworow w taki sposdb, ze
nie ma miedzy nimi przerw ani
okresow ciszy.

4.1 Na kazdym decku (A i B) jest

zatadowana sciezka. Ustaw fadery
gtosnosci w sposob pokazany ponizej.
—

—[- = Hemules =

4.2 Na poczatek odtworz sSciezke na
decku A.

4.3 Przesuhn crossfader w kierunku
decka, na ktorym jest odtwarzana
$ciezka (w tym przypadku w lewo).

4.4 Wyreéuluj gtosnosé w s’fuchawkach za
pomocg odpowiedniego przycisku.

— =]

4,5 Przed koncem odtwarzanej Sciezki
rozpocznij odtwarzanie Sciezki
zatadowanej na decku B.

>
=29

4.6 Aby przejscie miedzy Sciezkami
nastgpito bez zmiany tempa, zsynchronizuj
tempo (BPM) Sciezki przygotowywanej do
odtwarzania. W tym przypadku nacisnij
przycisk Sync na decku B (1), tak aby tempo
tej sciezki dopasowac¢ do tempa Sciezki,
ktéra wkrétce sie skonczy (na decku A).
Ewentualnie ustaw takie samo tempo jak
na decku A za pomoca pitch fadera (2).

(2)

(1)

== &
A

4,7 Aby wykona¢ plynne przejscie,
stopniowo przesun crossfader w kierunku
decka, na ktérym odtwarzana jest nowa
sciezka (w tym przypadku w prawo).

A B

Gdy do konca sciezki pozostaje 30
sekund, wyswietlany jest komunikat
informujacy, ze trzeba przygotowac sie
do odtworzenia nastepnej sciezki.
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5 — SKRECZOWANIE
SCIEZKI

5.1 Sprawdz, czy $wieci sie przycisk Scratch,
€O 0znacza wigczenie trybu Scratch.

5.2 Rozpocznij  odtwarzanie  Sciezki

zatadowanej np. na decku A

5.3 Pot6z dton na pokretle JOG na decku A w

sposéb pokazany na ilustracji.
- W) - (. _m_

5.4 ..i delikatnie obracaj je kolejno w prawo i
w lewo.

HEEENE
=
I
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6 — PRACA Z PUNKTAMI HOTCUE

Punkt HotCue to znacznik, ktéry mozna wstawi¢ w utworze muzycznym. Dzieki temu
odtwarzanie utworu mozna zacza< od tego punktu.

6.1 Wybierz tryb CUE.

¢ cue t 1 r Iﬂ r Lﬂnph:ﬁ'

6.2 Mozna wstawi¢ maksymalnie 8 znacznikéw, czyli tzw. punktow HotCue: naciskajac pad
1, wstawisz punkt HotCue 1, naciskajac pad 2 — punkt HotCue 2 itd. Nastepnie w trybie
HotCue wystarczy nacisnac jeden z padow (1-8), aby przejs¢ do odpowiedniego znacznika
w sciezce.

W chwili nacisniecia przycisku Cue odtwarzanie rozpocznie sie od ostatniego punktu
HotCue wstawionego w $ciezce.

6.3 Aby usuna¢ punkt HotCue: w trybie HotCue nacisnij przycisk Shift, a nastepnie pad
powigzany z punktem HotCue, ktéry chcesz usungé. Mozesz rowniez kliknag¢ znak minus
(w programie DJUCED™ 40°), aby usung¢ odpowiedni punkt HotCue.
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7 — PRACA Z EFEKTAMI

Stosowanie efektu do zaladowanej i aktualnie odtwarzanej sciezki:
7.1 Wybierz tryb FX.

Ceue ) ‘TSJ [ ) (oor )

7.2 Nacisnij pady 1, 2 i/lub 3, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ odpowiadajace im efekty. Nacisnij
pad 4, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje MacroFx (kombinacje efektéw).

Naciskaj pady 5-7 i jednoczesnie obracaj pokretto kodera, aby modulowad efekty 1-3
(modyfikowac ich poziom).

Nacisnij pad 8 i jednoczesnie obracaj pokretto kodera, aby modulowac¢ funkcje MacroFx
(modyfikowac jej poziom).

Odpowiedni efekt jest wyswietlany w programie DJUCED™ 40° i stosowany do odtwarzanej
sciezki.

Karta Mapping (Mapowanie) w panelu SETTINGS (Ustawienia) programu DJUCED™ 40°
umozliwia wybér sposrdd réznych dostepnych konfiguracji mapowania efektow i petli.

8 — PRACA Z PROBKAMI

Odtwarzanie probki w zaladowanej i aktualnie odtwarzanej sciezce:

8.1 Wybierz tryb SAMPLE.

E;II:UE i t 1 r ' Lﬂr::l:ﬁ

8.2 Dotknij jednego lub kilku padéw w celu zastosowania prébek (czyli sampli — krotkich
fragmentdw muzyki lub dzwiekéw). Po uruchomieniu probki pad pozostaje
podswietlony przez czas réwny jej dlugosci: od sekundy w przypadku krétkiego
dzwieku, np. uderzenia bebna, do kilku sekund w przypadku np. fragmentu muzyki.
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9 — PRACA Z PETLAMI

9.1 Tworzenie petli
Wybierz tryb LOOP.

Ceue ) 5

Nacisnij pad od 1 do 8, aby aktywowac petle o okreslonym rozmiarze dopasowanym do
tempa Sciezki (pionowe paski = BPM).

Pad 1=1/16 beatu/pad 5= 1 beat/ pad 8 = 8 beatow.

Aby wytaczy¢ petle, nacisnij ponownie odpowiedni pad.

N v N 7

Program DJUCED™ 40° bedzie odtwarza¢ fragment utworu jako petle.

9.2 Wydtuzanie lub skracanie petli

Za pomocg kodera mozna zmieniac¢ dtugosc petli:

— Zgodnie z ruchem wskazéwek zegara = dtugosc x2
— Przeciwnie do ruchu wskazowek zegara = dtlugosc¢ /2
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10 — TWORZENIE PLAYLISTY

Playlista to zestaw s$ciezek umieszczonych w tej samej grupie, na przykiad
gatunkowej (electro, rock...) lub tematycznej (ulubione, na imprezy, na urodziny, lata
80-te...).

10.1 Za pomoca pokretta przegladarki zaznacz jedna ze Sciezek, ktore chcesz dodac do
playlisty.

Z lewej strony pojawi sie przycisk @
FOLDERS

+ TITLE ARTIST
- * Explorer Never Miss T...| Party Mixer

. v Sound Lioraries S DJUCED
> Artist * Dynamite mixf .. Hard Club
> Genre

e, Mever Miss T...| PartyMixer
All Songs

10.2 Kliknij przycisk @, aby utworzy¢ playliste. Wprowadz nazwe playlisty, a nastepnie
kliknij OK.

MyPlaylist

Nowa playlista pojawi sie w folderze Playlists.
FOLDERS TITLE

> Explorer Never Miss T...

> Sound Libraries Snare
Vv Playlists
-
> Recordings
10.3 Wroc¢ do folderu z muzyka przy uzyciu pokretta przegladarki.

Dynamite mi

Never Miss T

10.4 W programie DJUCED™ 40° wybierz jedna lub wiecej sciezek za pomoca myszy.

Przytrzymujac klawisz SHIFT na klawiaturze komputera, mozesz wybraé¢ kilka
kolejnych plikow.

Przeciaggnij i upus¢ wybrane pliki na utworzona playliste (w tym przypadku ,My Playlist”).

FOLDERS

> Explarer
WV Sound Libraries

Drummer Boy

Mever Miss T...| ParyMixer9...
Kick CJUCED
After The FIn Baatiliz Mogul |

Kalimba JIr. Scruff
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WSPARCIE TECHNICZNE

Jesli bedziesz mie¢ problem z zakupionym produktem, wejdz na strone http://ts.hercules.com i
wybierz swoj jezyk. Znajdziesz na niej wiele funkcjonalnych narzedzi (FAQ, najnowsze wersje
sterownikdw i oprogramowania), ktére mogg pomac w rozwigzaniu problemu. Jesli problem nadal
bedzie istniat, mozesz skontaktowac sie z dziatem wsparcia technicznego Hercules (,Wsparcie
techniczne’):

Wysvtajac e-mail:

By moc skontaktowaé sie z naszym dziatem wsparcia technicznego przez e-mail, musisz sie
najpierw zarejestrowa¢ na stronie internetowej http://ts.hercules.com/. Udzielone informacije
pomoga naszym technikom w jak najszybszym rozwigzaniu twojego problemu.

Kliknij na Product Registration (Rejestracja produktu) i postepuj zgodnie z poleceniami
pojawiajacymi sie na ekranie. Jesli juz zarejestrowates swoj produkt, wpisz swoje dane w pola
Username (Nazwa uzytkownika) i Password (Hasto), a nastepnie kliknij na Login (Zaloguij).

21/24



INFORMACJE DOTYCZACE GWARANCJI DLA
KLIENTA

Firma Guillemot Corporation S.A. (,Guillemot”) udziela klientowi obowigzujgcej na catym $wiecie
gwarancji, ze niniejszy produkt Hercules bedzie wolny od wad materiatowych i produkcyjnych
przez okres gwarancji rowny limitowi czasu, w ktérym klient moze wystepowac z roszczeniami z
tytutu wad niniejszego produktu. W krajach Unii Europejskiej jest to okres dwdch (2) lat od
dostarczenia produktu Hercules. W innych krajach okres gwarancji jest rowny limitowi czasu, w
ktorym klient moze wystepowac z roszczeniami z tytutu wad produktu Hercules zgodnie z
przepisami obowigzujacymi w kraju, w ktorym klient mieszkat w dniu zakupu produktu Hercules.
(Jesli przepisy danego kraju nie przewidujg wystepowania z takimi roszczeniami, okres gwarancji
bedzie wynosi¢ jeden (1) rok od pierwotnej daty zakupu produktu Hercules).

Niezaleznie od powyzszego akumulatory sg objete szesSciomiesigcznym (6-miesiecznym)
okresem gwarancji liczonym od daty pierwotnego zakupu.

Jesli w okresie gwarancji wystapig objawy mogace $wiadczy¢ o wadzie produktu, nalezy
niezwtocznie skontaktowaC sie z dziatem pomocy technicznej, ktory wskaze dalszy sposdb
postepowania. W razie potwierdzenia wady produkt nalezy zwréci¢ w punkcie zakupu (lub innym
miejscu wskazanym przez dziat pomocy techniczne;j).

W ramach niniejszej gwarancji wadliwy produkt zostanie naprawiony lub wymieniony, zgodnie z
decyzjgq dzialu pomocy technicznej. Jesli zezwala na to obowigzujace prawo, catkowita
odpowiedzialno$¢ firmy Guillemot i jej podmiotow zaleznych (tacznie z odpowiedzialno$cig za
szkody wtorne) ogranicza si¢ do naprawy lub wymiany produktu Hercules. Jesli zezwala na to
obowigzujace prawo, firma Guillemot wylgcza wszelkie gwarancje pokupnosci i przydatnosci do
okreslonego celu. Niniejsza gwarancja nie wptywa na prawa klienta wynikajace z przepisow
dotyczacych sprzedazy dobr konsumenckich.

Niniejsza gwarancja nie obowigzuje: (1) w przypadku, gdy produkt zostat zmodyfikowany, otwarty,
zmieniony albo uszkodzony na skutek nieodpowiedniego lub nadmiernego uzytkowania,
niedbatosci, wypadku, normalnego zuzycia lub z innego powodu niezwigzanego z wadg
materiatowg ani produkcyjng (w tym miedzy innymi z powodu potgczenia produktu Hercules z
nieodpowiednim elementem, w tym w szczegolnosci z zasilaczem, akumulatorem, tadowarkg, lub
jakimkolwiek innym elementem niedostarczonym przez firme Guillemot dla tego produktu); (2) w
razie nieprzestrzegania instrukcji podanych przez dziat pomocy technicznej; (3) w odniesieniu do
oprogramowania, jako ze oprogramowanie to jest objete odrebng szczegdtowa gwarancjg; (4)
materiatow eksploatacyjnych (elementdw wymienianych w czasie eksploatacji produktu, na
przyktad baterii jednorazowych, muszli/naktadek na uszy do zestawow stuchawkowych lub
stuchawek); (5) akcesoriow (na przyktad kabli, pokrowcow, etui, torebek, paskéw na reke); (6) w
przypadku sprzedania produktu na aukcji publiczne.

Niniejsza gwarancja nie podlega przeniesieniu.
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Odpowiedzialnos¢

Jedli zezwala na to obowigzujace prawo, firma Guillemot Corporation S.A. (,Guillemot’) i jej
podmioty zalezne nie ponoszg zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez co
najmniej jeden z nastepujgcych czynnikéw: (1) modyfikacje lub otwarcie produktu badz
wprowadzenie w nim zmian; (2) nieprzestrzeganie instrukcji montazu; (3) nieodpowiednie lub
nadmierne uzytkowanie, niedbato$¢, wypadek (na przyktad uderzenie); (4) normalne zuzycie.
Jedli zezwala na to obowigzujgce prawo, firma Guillemot i jej podmioty zalezne nie ponoszg
zadnej odpowiedzialnoSci za szkody niezwigzane z wadq materiatowg lub produkcyjng produktu
(w tym miedzy innymi za szkody spowodowane bezposrednio lub posrednio przez jakiekolwiek
oprogramowanie lub na skutek potgczenia produktu Hercules z nieodpowiednim elementem, w
tym w szczegolnosci z zasilaczem, akumulatorem, tadowarkg lub jakimkolwiek innym elementem
niedostarczonym przez firme Guillemot dla tego produktu).

CERTYFIKATY SRODOWISKOWE | ZALECENIA
DOTYCZACE SRODOWISKA

Gdy uzytecznos¢ tego produktu dobiegnie konca, nie nalezy go wyrzucac
razem z odpadami domowymi, lecz odnies¢ go do wyspecjalizowanego
punktu zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE),
gdzie zostanie on poddany recyklingowi.

Potwierdza to symbol, jaki znajduje sie na produkcie, podreczniku
uzytkownika lub opakowaniu.

_ Zaleznie od ich rodzaju wiele surowcéw mozna odzyskac. Recykling i inne
formy przetwarzania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
znacznie pomagajg, chroni¢ srodowisko naturalne.

Aby uzyska¢ szczegétowe informacje na temat najblizszego punktu zbiorki, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami.

Informacje dotyczace utylizacji

1) Jesli na produkcie znajduje sie symbol przekre$lonego kubta na odpady, oznacza to, ze
produkt spetnia standardy okreslone w dyrektywie Unii Europejskiej 2002/96/WE.

2) Urzadzen elekirycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzuca¢ wraz z odpadami z
gospodarstwa domowego, ale odda¢ do utylizacji w punkcie zbiorki wyznaczonym przez
wiadze centralne lub lokalne.

3) Wiasciwa utylizacja zuzytego produktu przyczyni sie do ograniczenia jego negatywnego
wptywu na srodowisko i zdrowie ludzi.

4)  Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat wtasciwego sposobu utylizacji produktu, skontaktuj
sie z miejscowymi wiadzami, zaktadem oczyszczania lub sklepem, w ktérym produkt zostat
zakupiony.
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Deklaracja zgodnosci z dyrektywami UE

Niniejszym GUILLEMOT CORPORATION o$wiadcza, ze urzadzenie Universal DJ jest zgodne z
istotnymi wymogami i innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy 1999/5/WE. Deklaracje
zgodnos$ci mozna sprawdzi¢ pod nastepujgcym adresem:
http://www.hercules.com/certificates/djconsole_series/DoC-Universal-DJ.pdf

Znaki towarowe

Hercules® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Guillemot Corporation S.A. Nazwa i logo
marki Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc. iOS jest
znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Cisco w USA i/lub innych
krajach i jest uzywany na podstawie licencji. Android™ jest znakiem towarowym firmy Google Inc.
Wszystkie inne znaki towarowe i nazwy marek sg za takie uznawane i stanowig wtasnosc¢
odpowiednich podmiotow. llustracje nie sg wigzace prawnie.

@ CeFC

Hercules jest oddziatem firmy Guillemot Corporation.

Prawa autorskie

© Guillemot Corporation S.A. 2014. Wszelkie prawa zastrzezone.

Niniejszej publikacji nie wolno powielac w catoSci ani w czesSci, streszcza¢, przesytac,
przepisywac, przechowywac¢ w systemie wyszukiwania informacji ani ttumaczy¢ na jakikolwiek
jezyk ludzki lub komputerowy w jakiejkolwiek formie i jakimikolwiek Srodkami — elektronicznymi,
mechanicznymi, magnetycznymi, przez fotokopiowanie, rejestrowanie, recznie lub w inny sposéb
— bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Guillemot Corporation S.A.
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